See the notice on TED website

350418-2026 - Concurso

Alemanha — Chassis-cabina — Betriebsamt / Fahrgestell & Aufbau fir einen Hakenlift mit
Transportmulde

OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Norderstedt - Die Oberburgermeisterin
Correio eletrénico: submissionsstelle@norderstedt.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Betriebsamt / Fahrgestell & Aufbau fur einen Hakenlift mit Transportmulde
Descrigao: Betriebsamt / Lieferung eines Fahrgestells und Aufbaus fur einen Hakenlift mit
Transportmulde
Identificador do procedimento: 92a60fd1-38ad-4a48-8897-1bdce16b6b1f
Identificador interno: 44-26-7041
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34139100 Chassis-cabina
Classificagao adicional (cpv): 34142000 Camides-guindaste e camides todo-o-terreno
(dumpers)

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrich-Ebert-Strale 76
Cidade: Norderstedt
Caodigo postal: 22848
Subdivisao do pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL8MS4C# Die Abwicklung des
Vergabeverfahrens erfolgt bis zur Durchfuhrung der Submission auf elektronischem Weg tber
die Vergabeplattform. Die weitere Kommunikation nach der Submission und auch die
Auftragserteilung erfolgen weiterhin auf elektronischem Weg, aber nicht zwingend Uber die
Vergabeplattform. Zu dem in deutscher Sprache einzureichenden Angebot oder
Teilnahmeantrag, erfolgt auch die weitere gesamte Kommunikation in deutscher Sprache.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

350418-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/350418-2026
mailto:submissionsstelle@norderstedt.de

2.1.5. Condicoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Es gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fahrgestell
Descrigao: Lieferung von 1 Stick Zweiachs-Frontlenkerfahrgestell mit einer angetriebenen
Achse mit einem zul. Gesamtgewicht von mind. 18 t zum spateren Aufbau eines Hakenlifts. -
Fahrzeugbreite: Maximal 2.550 mm (ohne Spiegel). - Gesamthdhe: Maximal 3.800 mm
(inklusive aller Auf-, Um- und Anbauten wie Warnanlagen, Klimaanlage etc.). -
Fahrerhausbreite: Maximal 2.495 mm, Innenhdhe zwischen 1.450 mm und 1.500 mm,
Innenhohe uber Motortunnel zwischen 1.035 mm und 1.050 mm - Radstand maximal 4.900
mm zwischen Vorderachse und Antriebsachse - Gesamtlange ohne Aufbau maximal 7.500
mm (maximale StellplatzgréRRe) - Gesamtgewicht: Zulassiges Gesamtgewicht von mindestens
18.000 kg. - Vorderachse maximal 8.000 kg - Antriebsachse maximal 13.000 kg
Wassergekuhlter Turbo-Dieselmotor mit Ladeluftkiihlung, Leistung mindestens 310 kW
(421PS) zur betriebssicheren Versorgung der Hydraulikanlage im Parallelbetrieb, Abgasnorm
mind. Euro 6. Das Fahrzeug ist durch den Auftragnehmer von Los 1 zum Aufbauhersteller zu
Uberfuhren und nach Abschluss der Aufbauarbeiten zugelassen und voll getankt auf dem
Betriebshof Norderstedt, Friedrich-Ebert-Stralke 76 zu liefern. Die TUV/UVV-Abnahme aller
Auf- und Anbauten ist entsprechend einzurechnen.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34139100 Chassis-cabina

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrich-Ebert-Stralie 76
Cidade: Norderstedt
Caodigo postal: 22848
Subdivisao do pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 6 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagao aplicavel
: Compra, locagao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selecao: s. unter "Eignung zur Berufsausibung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricao: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MS4C

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Prazo para a receg¢ao das propostas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 30 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Nachgefordert werden kdnnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabestelle weist ausdrtcklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstélien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprifung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol3
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Norderstedt - Betriebsamt
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Stadt Norderstedt - Die Oberburgermeisterin
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5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Lieferung und betriebsfertige Montage Aufbau
Descrigao: Bei Lieferung ist eine Ein-/Unterweisung des Fahrzeuges inkl. Aufbau durch den
Auftragnehmer durchzufiihren und schriftlich zu dokumentieren. Der Auftragnehmer muss vor
der Submission durch Referenzen einen vergleichbaren Aufbau vorstellen. Der Aufbau -
Abrollkipper - ist vorgesehen fiir den Transport von Abrollbehalter mit einer maximalen Lange
von 6.000 mm des Stadtischen Betriebshofs. Der Aufbau ist gerduschoptimiert zu planen und
zu konstruieren (RAL-UZ 53). Die erforderlichen Spezifikationen flir die Ausstattung sind in
einem gesonderten Schreiben zu formulieren, ebenso eventuelle von der vorliegenden
Leistungsbeschreibung abweichende Ausstattungsdetails und technische Merkmale.
Datenblatter, EG-Konformitatserklarung, Prospekte, TUV-Zertifikate und CE-Kennzeichnungen
sind dem Angebot beizulegen. Ausflhrung erfolgt entsprechend der STVZO und DIN-Normen.
Es muss eine Ausnahmegenehmigung nach § 70 StVZO fur die nach vorne gerichteten
Kennleuchten eingeholt werden und es missen alle RKL und Beleuchtungseinrichtungen in
die Fahrzeugpapiere eingetragen werden. Der Aufbau muss den gultigen Sicherheitsrichtlinien
entsprechen.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34142000 Camibdes-guindaste e camides todo-o-terreno
(dumpers)

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrich-Ebert-Stralle 76
Cidade: Norderstedt
Caodigo postal: 22848
Subdivisao do pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracgéao: 6 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratag&o estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
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geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine

Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 30 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Nachgefordert werden kénnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
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Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabestelle weist ausdrucklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstofien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Stadt
Norderstedt - Betriebsamt
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Stadt Norderstedt - Die Oberbirgermeisterin

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Norderstedt - Die Oberblrgermeisterin
Numero de registo: Ust. ID DE365410648
Endereco postal: Rathausallee 50
Cidade: Norderstedt
Caodigo postal: 22846
Subdivisao do pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Submissionsstelle
Correio eletrénico: submissionsstelle@norderstedt.de
Telefone: +49 4053595177
Endereco Internet: https://www.norderstedt.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
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Organizagéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Stadt Norderstedt - Betriebsamt
Numero de registo: ---
Endereco postal: Rathausallee 50
Cidade: Norderstedt
Caddigo postal: 22846
Subdivisao do pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: betriebsamt@norderstedt.de
Telefone: +49 40535950
Endereco Internet: https://www.norderstedt.de
Func¢oes desta organizagao:
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registo: keine Angabe
Endereco postal: Dusternbrooker Weg 94
Cidade: Kiel
Caodigo postal: 24105
Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +49 431988-4542
Fax: +49 431988-4702
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 91a3b36b-74c2-4117-b7f2-e4bad994e7b6 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 21/05/2026 10:49:24 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 350418-2026

N.° de edigdo do JO S: 98/2026

Data de publicagao: 22/05/2026
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